
566374-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

566374-2026 - Wettbewerb
Polen – Bauarbeiten – Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki 
RPZ (110 kV/15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów 
prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią 
elektroenergetyczną
OJ S 157/2026 17/08/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Bauleistungen - Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
E-Mail: zamowienia@cpk.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung
Tätigkeit des Auftraggebers: Flughafenanlagen

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/15 
kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów prądotwórczych oraz 
linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią elektroenergetyczną
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest: „Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję 
Port Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/ 15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/ 15 kV), 
budynki stacji agregatów prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port 
Polska z krajową siecią elektroenergetyczną”. Przedmiot zamówienia został podzielony na 7 
Zadań, przy czym wszystkie Zadania będą przedmiotem jednej Umowy. Szczegółowy 
przedmiot zamówienia został opisany w Opisie Potrzeb i Wymagań (OPW).
Kennung des Verfahrens: a3297d9a-8629-42ac-b4c2-fc27512c849f
Interne Kennung: FZA.2510.32.2026/RPI/70
Verfahrensart: Wettbewerblicher Dialog
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: I. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Prawo zamówień 
publicznych (dalej: ustawy Pzp) Zamawiający informuje, że do udziału w dialogu zostanie 
zaproszonych 5 Wykonawców. Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w 
Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu będzie wyższa niż przewidziana w zdaniu 
poprzednim, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w Rozdziale VI Podrozdział II 
Opisu potrzeb i wymagań (dalej: OPW). Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki 
udziału w Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu będzie niższa niż 3, Zamawiający 
może na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy Pzp unieważnić Postępowanie. II. Zamawiający nie 
przewiduje: 1) nagród dla Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania 
stanowiące podstawę do składania ofert; 2) zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla 
Wykonawców; 3) podziału dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą 
przedmiotem dialogu na kolejnych etapach. III. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2 ustawy Pzp, w celu 
ograniczenia liczby Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały 
odrzuceniu, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w Rozdział VI 
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Podrozdział II ust. 2 pkt 1-3 OPW, o ile liczba Wykonawców, których wnioski nie podlegały 
odrzuceniu, będzie większa niż 5 (pięć). IV. W przypadku, gdy więcej niż jeden Wykonawca 
uzyska tę samą liczbę punktów w ramach kryteriów selekcji, wyższą pozycję w rankingu 
uzyska Wykonawca, który zdobył większą liczbę punktów w kryterium opisanym w Rozdziale 
VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1) OPW. W sytuacji, gdy liczba punktów w tym kryterium będzie 
również taka sama, Zamawiający będzie porównywał liczbę punktów w ramach warunku 
selekcji wskazanego w ust. 2 pkt 3) ww. Rozdziału OPW i wybierze tego z Wykonawców, który 
zdobył większą liczbę punktów w tym kryterium. V. W przypadku, gdy na ostatnim miejscu w 
rankingu, dopuszczającym do zaproszenia do dialogu, znajdzie się dwóch lub więcej 
Wykonawców, Zamawiający zaprosi do udziału w dialogu Wykonawcę, który zdobył większą 
liczbę punktów w kryterium opisanym w Rozdziale VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1) OPW. W 
sytuacji, gdy liczba punktów w tym kryterium będzie również taka sama, Zamawiający będzie 
porównywał liczbę punktów w ramach warunku selekcji wskazanego w ust. 2 pkt 3) tegoż 
Rozdziału i wybierze tego z Wykonawców, który zdobył większą liczbę punktów w tym 
kryterium. Jeżeli pomimo zastosowania ww. zasad okaże się, że Wykonawcy posiadają taką 
samą liczbę punktów w każdym kryterium, Zamawiający zaprosi wszystkich tych Wykonawców 
do udziału w dialogu. VI. Zamawiający może unieważnić Postępowanie także na podstawie 
art. 257 ustawy Pzp. VII. Zamawiający zastrzega prawo do unieważnienia postępowania (na 
etapie postępowania o udzielenie zamówienia publicznego) albo do odstąpienia lub 
rozwiązania lub wypowiedzenia umowy (na etapie realizacji umowy) w przypadku 
niepozyskania środków na finansowanie (w tym współfinansowanie) realizacji Zamówienia od 
podmiotów trzecich (np. banków, agencji kredytów eksportowych, funduszy inwestycyjnych). 
Zasady dotyczące takiego odstąpienia lub rozwiązania lub wypowiedzenia będą przedmiotem 
dialogu z Wykonawcami.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusätzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45200000 Komplett- oder 
Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 45213331 Bau von Flughafengebäuden
, 45220000 Ingenieur- und Hochbauarbeiten, 45223000 Bau von Konstruktionen und 
baulichen Anlagen, 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, 
für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten, 45231000 
Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, 45232221 Umspann-
Unterstation, 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen, 45232300 Bauarbeiten und 
zugehörige Arbeiten für Fernsprech- und Fernmeldeleitungen, 45233140 Straßenarbeiten, 
45400000 Baufertigstellung, 45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 51900000 
Installation von Lenk- und Steuersystemen, 71200000 Dienstleistungen von Architekturbüros, 
71220000 Architekturentwurf, 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województwa 
mazowieckiego obejmując powiat grodziski, gminę Baranów, powiat żyrardowski, gminę 
Wiskitki, powiat sochaczewski, gminę Teresin.

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: I. Zamawiający zastrzega prawo dokonania zmiany podmiotowej – 
wskutek dokonania przez Zamawiającego przeniesienia w całości lub w części praw lub 
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obowiązków wynikających z Umowy na podmiot utworzony przez Zamawiającego (tzw. spółki 
córki) lub na podmioty będące spółką zależną od Zamawiającego lub powiązaną z 
Zamawiającym w rozumieniu art. 4 Kodeksu spółek handlowych, w szczególności na 
podmioty, o których mowa w art. 15 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o Centralnym Porcie 
Komunikacyjnym. II. Zamawiający zakłada współfinansowanie części prac objętych zakresem 
Zamówienia ze środków UE w ramach programów finansowanych ze środków UE. W 
przypadku pozyskania dofinasowania ze środków zewnętrznych Wykonawca będzie 
zobowiązany do spełnienia dodatkowych wymagań z tym związanych. Szczegółowe zasady 
realizacji obowiązków i wymagań dotyczących współpracy z Zamawiającym w ww. zakresie 
zostaną wskazane niezwłocznie po zawarciu przez Zamawiającego umowy o dofinansowanie 
w postaci odrębnego dokumentu w terminie ustalonym pomiędzy stronami. Zamawiający 
aktualnie wnioskuje o dotację w ramach naboru FENX.02.03-IP.01-001/25, Działanie 2.3 
Infrastruktura energetyczna, Typ projektu: budowa i modernizacja inteligentnej sieci 
elektroenergetycznej (przesył). III. Zamawiający zakłada pozyskanie finansowania (w tym 
współfinansowania) realizacji Zamówienia od podmiotów trzecich (np. banków, agencji 
kredytów eksportowych, funduszy inwestycyjnych). Finansowanie to może być zabezpieczone 
poprzez ustanowienie obciążeń lub innych zabezpieczeń na całości lub części Inwestycji, 
Inwestycji Towarzyszących lub innego Przedsięwzięcia (w rozumieniu ustawy z dnia 10 maja 
2018 r. o Centralnym Porcie Komunikacyjnym) lub praw Zamawiającego (w tym 
wierzytelności) wynikających z Umowy zawartej w wyniku udzielenie przedmiotowego 
Zamówienia lub którejkolwiek umowy z Wykonawcami Inwestycji. IV. Zamawiający może 
unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 oraz 258 ust. 1 ustawy Pzp. V. Zamawiający 
przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c Ustawy Pzp 
obejmujących wykonanie ewentualnych dodatkowych robót budowlanych lub prac 
projektowych, o ile będą one wykonywane w ramach Inwestycji oraz będą stanowiły roboty 
budowlane lub prace projektowe podobne do robót budowlanych i prac projektowych 
wchodzących w zakres przedmiotu zamówienia. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. tzw. 
„zamówień podobnych” zostaną określone w projekcie Umowy. VI. Zamawiający przewiduje 
udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. b Ustawy Pzp. Szczegółowy zakres 
oraz warunki udzielania zamówień na dodatkowe dostawy zostaną określone w projekcie 
Umowy. VII. Zamawiający informuje, że wobec ofert, które zostaną złożone w Postępowaniu 
po przesłaniu zaproszenia do składania ofert, przewiduje zastosowanie przesłanki odrzucenia 
ofert, o której mowa w art. 393 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp, zgodnie z którym Zamawiający może, 
w przypadku zamówienia na dostawy, odrzucić ofertę, w której udział produktów, w tym 
oprogramowania wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących 
z państw członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy 
o równym traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady 
stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza 50%. VIII. Szczegółowe 
rozwiązania dotyczące realizacji przedmiotu Zamówienia zostaną omówione w toku dialogu 
konkurencyjnego. IX. Po zakończeniu dialogu Zamawiający sporządzi Specyfikację Warunków 
Zamówienia (dalej: SWZ) zgodnie z wymogami art. 185 ust. 2 ustawy Pzp. Elementem SWZ 
będą Projekt Umowy oraz opis przedmiotu zamówienia. SWZ zostanie przekazany 
Wykonawcom, z którymi Zamawiający będzie prowadził dialog i którzy zostaną zaproszeni do 
złożenia oferty oraz zostanie opublikowany na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania. X. Zamawiający informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na podstawie art. 
29 ust. 1 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 
2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny (dalej jako: 
„Rozporządzenie”) Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 1) zgłoszenia – jeżeli 
otrzymali zagraniczne wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b) 
Rozporządzenia; 2) oświadczenia – jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w 
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art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. XI. Wykonawca składając wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które to oświadczenie 
zawarte jest w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, o 
wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik do 
Obwieszczenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra 
Infrastruktury obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). W celu zapoznanie się przez 
Wykonawców z Zasadami Zarządzania, Zamawiający załącza do OPW powyższe 
obwieszczenie (Załącznik nr 10 do OPW) wraz z Instrukcjami do Zasad Zarządzania 
stanowiącymi załącznik do Zasad Zarządzania. XII. Podstawy wykluczenia z postępowania 
zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale V OPW. XIII. Warunki udziału oraz kryterium 
selekcji w Postępowaniu zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. XIV. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy 
został szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. XV. Zamawiający informuje, że w 
Rozdziale III, Podrozdział VIII OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia 
bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia. Wskazane dokumenty 
mają charakter poufny i stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego. Sposób 
dostępu do wspomnianych dokumentów zamówienia został opisany tamże. Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję Port Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/15 
kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/15 kV), budynki stacji agregatów prądotwórczych oraz 
linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port Polska z krajową siecią elektroenergetyczną
Beschreibung: I. Przedmiotem zamówienia jest: „Budowa infrastruktury zasilającej inwestycję 
Port Polska, w tym budynki RPZ (110 kV/ 15 kV), budynek stacji GPO-C (110 kV/ 15 kV), 
budynki stacji agregatów prądotwórczych oraz linie kablowe 110 kV łączące inwestycję Port 
Polska z krajową siecią elektroenergetyczną”. Przedmiot zamówienia został podzielony na 7 
Zadań, przy czym wszystkie Zadania będą przedmiotem jednej Umowy. II. Podział 
Zamówienia na Zadania: 2.1. Zadanie 1 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac 
projektowych dla przyłącza do Stacji 110/110 kV PGE wraz z liniami 110 kV po wschodniej i 
południowej stronie lotniska; 2.2. Zadanie 2 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych 
prac projektowych dla stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: RPZ-1 wraz z systemem 
SCADA; 2.3. Zadanie 3 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: RPZ-2 wraz z systemem SCADA; 2.4. Zadanie 4 - 
wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla stacji Rozdzielczego 
Punktu Zasilającego: RPZ-3 wraz z systemem SCADA; 2.5. Zadanie 5 - wykonanie robót 
budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla stacji Rozdzielczego Punktu Zasilającego: 
RPZ-4 wraz z systemem SCADA; 2.6. Zadanie 6 - wykonanie robót budowlanych i 
niezbędnych prac projektowych dla przyłącza do Stacji 400/110 kV PSE wraz z liniami 110 kV 
po zachodniej i północnej stronie lotniska; 2.7. Zadanie 7 - wykonanie robót budowlanych i 
niezbędnych prac projektowych stacji GPO-C wraz z przyłączem do sieci 110 kV i systemem 
SCADA. III. Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w OPW.
Interne Kennung: FZA.2510.32.2026/RPI/70
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5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusätzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45200000 Komplett- oder 
Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 45213331 Bau von Flughafengebäuden
, 45220000 Ingenieur- und Hochbauarbeiten, 45223000 Bau von Konstruktionen und 
baulichen Anlagen, 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, 
für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten, 45231000 
Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, 45232221 Umspann-
Unterstation, 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen, 45232300 Bauarbeiten und 
zugehörige Arbeiten für Fernsprech- und Fernmeldeleitungen, 45233140 Straßenarbeiten, 
45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 45400000 Baufertigstellung, 51900000 
Installation von Lenk- und Steuersystemen, 71200000 Dienstleistungen von Architekturbüros, 
71220000 Architekturentwurf, 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: I. Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa 
opcji. Zamawiający planuje, że zakres opcjonalny Zamówienia obejmować może: 1) Prawo 
Opcji nr 1 - Wykonanie tras rezerwowych torów kablowych na potrzeby linii zasilających 110kV 
od stacji 400/110kV PSE oraz stacji 110/110kV PGE; 2) Prawo Opcji nr 2– Realizacja robót 
budowlanych w zakresie budowy budynków agregatów (SG-1, SG-2, SG-3, SG-4) oraz 
infrastruktury towarzyszącej wraz z niezbędną dokumentacją projektową; 3) Prawo Opcji nr 3 - 
Wyprowadzenie linii SN w kierunku placu budowy i przełączenie zasilania ze stacji GPO-C. II. 
W toku dialogu zostanie omówiony i uszczegółowiony między innymi zakres przedmiotowy 
poszczególnych Zakresów Opcjonalnych oraz sposób realizacji poszczególnych Praw Opcji, w 
tym terminy na ich wykonanie przez Zamawiającego, jak również skutki ich wykonania dla 
wynagrodzenia i terminów realizacji Umowy. III. Szczegółowy opis każdego Zakresu 
Opcjonalnego i każdego Prawa Opcji zostanie przedstawiony w SWZ, w szczególności w 
projekcie Umowy i projekcie PFU. Może on stanowić uzupełnienie, konkretyzację, względnie 
inną modyfikację przedstawionego powyżej ogólnego określenia tego Zakresu Opcjonalnego i 
Prawa Opcji.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województwa 
mazowieckiego obejmując powiat grodziski, gminę Baranów, powiat żyrardowski, gminę 
Wiskitki, powiat sochaczewski, gminę Teresin.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 31/05/2027
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2031

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Erforderlich für den Teilnahmeantrag
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Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusätzliche Informationen: I. Zamawiający zakłada, że będzie wymagać wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania Umowy w wysokości 5% Wynagrodzenia podanego w 
ofercie albo maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z 
Umowy. Szczegółowe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zostaną określone w SWZ opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z Wykonawcami. II. 
Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną określone w SWZ opracowanej po 
przeprowadzeniu dialogu z Wykonawcami. III. Stosownie do treści art. 176 ust. 2 w zw. z art. 
147 ustawy Pzp o wynikach oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
Zamawiający niezwłocznie poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie 
do udziału w Postępowaniu, za pośrednictwem Platformy zakupowej, podając uzasadnienie 
faktyczne i prawne. IV. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, np. 
w formie konsorcjum lub spółki cywilnej. V. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
Postępowaniu albo reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy. VI. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji których te zdolności są 
wymagane. W takim przypadku złożą oświadczenie zgodnie z postanowieniami Rozdziału VII 
ust. 7 OPW VII. Zasady polegania na zasobach innego podmiotu zostały opisane w Rozdziale 
VI, Podrozdział III OPW. VIII. Zamawiający informuje, iż przed wszczęciem Postępowania 
prowadzone były wstępne konsultacje rynkowe (dalej jako: „WKR”) na podstawie art. 84 
ustawy Pzp. Raport z WKR stanowi Załącznik nr 17 do OPW. Raport z WKR zawiera 
informacje, które Zamawiający udostępnił uczestnikom WKR. Zamawiający informuje, że 
udział w WKR jest traktowany jako zaangażowanie w przygotowanie Postępowania i oznacza 
konieczność uwzględnienia ww. faktu przy wypełnianiu formularza JEDZ. IX. Dokumentacja 
zamówienia (OPW wraz z załącznikami) dostępna jest pod adresem: https://portpolska.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Höchstzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 5

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia w tym program realizacji robót, 
zarządzanie Punktami Styku, łańcuchy dostaw
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Warunki gwarancji – m.in. czasy reakcji, sposób realizacji obowiązków 
wynikających z gwarancji
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien 
ausgedrückt werden kann: 1. Zamawiający wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym 
kryteriom nie jest możliwe na tym etapie Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 
ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, Zamawiający wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny 

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
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ofert, w kolejności od najważniejszego do najmniej ważnego. 2. Wagi poszczególnych 
kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci procentowej (suma wag wszystkich kryteriów 
będzie wynosiła 100%). 3. Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i 
sposobu oceny ofert zostanie przekazany Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania 
ofert. 4. Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 pkt. 5. Ocena oferty w kryteriach zaokrąglona będzie do 
setnych części punktu.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschränkt
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Informationen über zugangsbeschränkte Dokumente einsehbar unter: https://portpolska.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice
/public/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zostaną określone w projekcie umowy.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Informacje na temat umowy o 
poufności znajdują się w Rozdziale III Podrozdział III OPW.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Finanzielle Vereinbarung: Szczegóły zostaną określone w projekcie umowy.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacje te zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub wobec treści OPW wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
OPW na Platformie zakupowej.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: Centralny 
Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/302490/notice/public/details
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Organisation, die Angebote bearbeitet: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Registrierungsnummer: PL 7010894497
Abteilung: Biuro Zakupów
Postanschrift: Aleje Jerozolimskie 142B
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-305
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Biuro Zakupów
E-Mail: zamowienia@cpk.pl
Telefon: +48 539 188 116
Internetadresse: https://www.cpk.pl/pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://cpk.ezamawiajacy.pl
Profil des Erwerbers: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registrierungsnummer: nie dotyczy
Postanschrift: ul. Postępu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwołań
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
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Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung
: 
526807-2026
Hauptgrund für die Änderung
: 
Aktualisierte Informationen

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3a0db9cc-10a2-4233-8bfa-06f6a33ef709  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 13/08/2026 12:56:59 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 566374-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 157/2026
Datum der Veröffentlichung: 17/08/2026

https://op.europa.eu
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